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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 27. marts)

par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas ciku meéri dazas dalibvalstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 1979)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/178|ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu
89/662[EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas ieksgja tird-
znieciba, lai izveidotu iek$gjo tirgu (1), un jo ipasi tas 9. panta 4.
punktu,

nemot veéra Padomes 1990. gada 26. junija Direktivu
90/425[EEK par veterinarajam un zootehniskajam parbaudém,
kas piemeérojamas Kopiena ieksgja tirdznieciba ar noteiktiem
dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu iek3gjo
tirgu (%), un jo ipasi tas 10. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu
2002/99[EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus,
kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu razosanu,
parstradi, izplatiSanu un ieveSanu, kas paredzéti lietoSanai
partika (°), un jo Ipasi tas 4. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Ar Padomes Direktivu 2002/60/EK (*) ir noteikti obligatie
pasakumi, kas japieméro Savieniba cina pret Afrikas ciku
méri, tostarp pasakumi, kas japieméro Afrikas ciiku méra
uzliesmojuma gadijuma un gadijuma, ja ir aizdomas vai
ir apstiprinata savvalas ciiku saslimsana ar Afrikas ciiku
méri. Sie pasakumi ietver tadus planus Afrikas ciiku méra
izskauSanai savvalas ciku populacija, kas jaizstrada un
jaisteno dalibvalstim un jaapstiprina Komisijai.

(2)  Komisijas Lemumu 2005/363/EK (°) pienéma, reagéjot uz
konstatéto Afrikas ciiku méra klatbtitni Sardinija (Italija).
Minétais lemums nosaka dzivnieku veselibas noteikumus
par Sardinijas izcelsmes ciku un noteiktu ciiku izcelsmes

() OV L 395, 30.12.1989.,, 13. Ipp.
() OV L 224, 18.8.1990., 29. Ipp.
() OV L 18, 23.1.2003., 11. Ipp.

(*) Padomes 2002. gada 27. jiinija Direktiva 2002/60/EK, ar ko paredz
ipaSus noteikumus cinai pret Afrikas ciiku méri un groza Direktivu
92/119[EEK attieciba uz TeSenas slimibu un Afrikas ciiku méri (OV
L 192, 20.7.2002., 27. Ipp.).

(°) Komisijas 2005. gada 2. maija Lémums 2005/363/EK par dzivnieku
veselibas aizsardzibas pasakumiem pret Afrikas citku méri Sardinija,
Italija (OV L 118, 5.5.2005., 39. Ipp.).

produktu parvieto$anu, nositiSanu un markéSanu nolika
noverst minétas slimibas izplatibu citos Savienibas apga-
balos.

(3)  Turklat ar Komisijas Lémumu 2005/362/EK (°) ir apstip-
rinats Komisijai iesniegtais Italijas plans attieciba uz
Afrikas ciiku méra izskauanu Sardinijas savvalas ciiku
populacija.

(4)  Lietuva un Polija 2014. gada tika konstatéti savvalas
ctiku, konkrétak, mezacliku, saslimsanas gadfjumi ar
Afrikas ciiku méri sakara ar Afrikas ciiku méra virusa
ievazasanu no kaimir)os esosajam treSam valstim, kuras
§1 slimiba ir sastopama. Lai veiktu mérktiecigus kontroles
pasakumus un novérstu slimibas izplatiSanos, ka ari
nevajadzigus tirdzniecibas traucgjumus Savieniba un
izvairitos no ta, ka tresas valstis varétu uzlikt nepama-
totus tirdzniecibas $keérsus, sadarbiba ar attiecigajam
dalibvalstim steidzama karta ar Komisijas Istenosanas
lemumu  2014/93/ES () un Komisijas IstenoSanas
lemumu 2014/134[ES (%), kurus pieméro lidz 2014.
gada 30. aprilim, tika noteikts Savienibas saraksts ar
minéto valstu inficétajiem apgabaliem.

(5)  Afrikas ciiku meéri var uzskatit par endémisku slimibu
majas un savvalas ciiku populacija dazas tresas valstis,
kas robezojas ar Savienibu, un ta ir pastavigs apdraude-
jums Savienibai.

(6)  Slimibas situacija varétu apdraudét ciku ganampulkus
citos Lietuvas, Italijas un Polijas regionos un arl citas
dalibvalstis, jo notiek tirdznieciba ar ciku sugu dzivnieku
izcelsmes precém.

(7)  Lietuva un Polija ir pienémusas pasakumus nolika
izskaust Afrikas ciiku méri saskana ar Direktivu
2002/60/EK, un plani Afrikas ciiku meéra izskausanai
savvalas ctiku populacija $im valstim ir jaiesniedz Komi-
sijai apstiprinasanai saskana ar minétas direktivas 16.
pantu.

(°) Komisijas 2005. gada 2. maija Lémums 2005/362/EK, ar ko apstip-

rina planu Afrikas ciiku méra apkarosanai savvalas ciiku populacija
Sardinija, Italija (OV L 118, 5.5.2005., 36. lpp.).

() Komisijas 2014. gada 14. februara Istenosanas lémums 2014/93/ES
par daziem aizsardzibas pasakumiem saistiba ar Afrikas ciiku méri
Lietuva (OV L 46, 18.2.2014., 20. Ipp.).

(¥) Komisijas 2014. gada 12. marta Istenosanas lémums 2014/134/ES
par daziem aizsardzibas pasakumiem saistiba ar Afrikas ciiku meéri
Polija (OV L 74, 14.3.2014., 63. Ipp)).
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(8)  Attiecigas dalibvalstis un apgabalus pielikuma ir lietderigi
noradit, tas diferencgjot atkariba no riska limena attieciba
uz Afrikas ciiku méra epidemiologisko situaciju un atka-
1iba no ta, vai risks attiecas gan uz ciku audzéSanas
saimniecibam, gan uz savvalas ciiku populaciju (Il dala),
tikai uz savvalas ciiku populaciju (Il dala) vai ari risks ir
saistits ar netalu savvalas populacija sastopamu infekciju
(I dala).

(9)  Attieciba uz Afrikas ciku méra izplatibu, parvietojot
atskirigas ciiku sugu dzivnieku izcelsmes preces, rodas
atskiriga limena risks. Ka noradits Eiropas Partikas nekai-
tiguma iestades zinatniskaja atzinuma 2010. gada (),
dzivu ciiku, to spermas, ol$tinu un embriju un no ciku
sugu dzivniekiem iegfitu dzivnieku izcelsmes blakuspro-
duktu parvietosana no inficétajiem apgabaliem attieciba
uz eksponétibu infekcijai un sekam parasti rada lielaku
risku neka galas, galas izstradajumu un galas produktu
parvietosana. Tadé] batu jaaizliedz nostit dzivas ciikas,
to spermu, ol$Ginas un embrijus, no ciiku sugu dzivnie-
kiem iegtitus dzivnieku izcelsmes blakusproduktus, ka ari
noteiktu galu, galas izstradajumus un galas produktus,
kuru izcelsme ir noraditas zonas dalibvalstis, kas uzskai-
titas §3 lémuma pielikuma. Sis aizliegums ietver visus
ciiku dzimtas dzivniekus, ka noteikts Padomes Direktiva
92/65[EEK (3.

(10) Lai nemtu véra riska limena atSkiribas, ko nosaka ciku
sugu dzivnieku izcelsmes precu veids un attiecigo dalib-
valstu epidemiologiska situacija, ir lietderigi paredzet
dazas atkapes attieciba uz katra veida ciku sugu dziv-
nieku izcelsmes precém no teritorijam, kuras uzskaititas
§a lemuma pielikuma dazadas dalas. Sis atkapes ari atbilst
Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas Sauszemes
dzivnieku veselibas kodeksa noraditajiem pasakumiem
ar Afrikas ciiku méri saistita riska mazinasanai saistiba
ar importu. Saja lémuma biitu japaredz ari tadi papildu
drosibas pasakumi un veselibas prasibas vai apstrade,
kuru gadijuma mingtas atkapes piemeéro.

(11)  Padomes Direktiva 64/432/EEK (}) un Komisijas Lemuma
93/444[EEK (*) ir paredzéts, ka dzivnieku parvietoSana
notiek, pievienojot veselibas sertifikatus. Ja atkapes no

(") The EFSA Journal 2010; 8(3):1556.

(*) Padomes 1992. gada 13. jilija Direktiva 92/65/EEK, ar ko paredz
dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz tadu dzivnieku, spermas,
olstinu un embriju tirdzniecibu un importu Kopiena, uz kuriem
neattiecas dzivnieku veselibas prasibas, kas paredzétas ipasos
Kopienas noteikumos, kuri minéti Direktivas 90/425/EEK A(I) pieli-
kuma (OV L 268, 14.9.1992., 54. lpp.).

(}) Padomes 1964. gada 26. junija Direktiva 64/432/EEK par dzivnieku
veselibas problémam, kas ietekmé liellopu un ciku tirdzniecibu
Kopiena (OV 121, 29.7.1964., 1977./64. Ipp.).

(% Komisijas 1993. gada 2. julija Lémums 93/444/EEK par siki izstra-
datiem noteikumiem, ar ko reglamenté Kopienas ieks¢jo tirdzniecibu
ar daziem dziviem dzivniekiem un produktiem, kuri paredzéti izve-
$anai uz tresam valstim (OV L 208, 19.8.1993., 34. Ipp.).

aizlieguma nosatit dzivas ciikas no apgabaliem, kas
uzskaititi $a 1émuma pielikuma, piemeéro dzivam cikam,
kas paredzétas Savienibas iek$€jai tirdzniecibai vai
eksportam uz treo valsti, veselibas sertifikatos biitu jaie-
tver atsauce uz $o lémumu, lai nodrosinatu, ka attieci-
gajos sertifikatos ir sniegta pietickama un preciza infor-
macija par veselibu.

(12)  Komisijas Regula (EK) Nr. 599/2004 () noteikts, ka

noteiktu dzivnieku izcelsmes produktu parvieto$ana
notiek, pievienojot veselibas sertifikatu. Lai izvairitos no
Afrikas ciiku meéra izplatibas citos Savienibas apgabalos,
ja uz dalibvalsti attiecina aizliegumu nositit svaigu
ciikgalu, galas izstradajumus un galas produktus, kuri
sastav no ciikgalas vai to satur, no konkrétam dalibvalsts
teritorijas dalam, bGtu janosaka konkrétas prasibas, jo
ipasi attieciba uz sertifikaciju, $adas galas, galas izstrada-
jumu vai galas produktu nosiitiSanai no citiem minétas
dalibvalsts apgabaliem, kuros minétais aizliegums nav
speka, un $ajos veselibas sertifikatos biitu jaieklauj atsauce
uz 3o lemumu.

(13)  Turklat, lai novérstu Afrikas ciiku méra izplatiSanos uz

citiem Savienibas apgabaliem un tresam valstim, bitu
lietderigi noteikt, ka, nosiitot svaigu ciikgalu, galas izstra-
dajumus un galas produktus, kuri satur ciikgalu vai sastav
no ciikgalas, kas iegiita dalibvalstis, kuru apgabali uzskai-
titi pielikuma, ir jaizpilda konkréti stingraki nosacijumi.
Konkrétak, $ada svaiga ciikgala, galas izstradajumi un
ciikgalas produkti biitu jamarké ar Ipasu mark&umu,
kuru nevar sajaukt ar identifikacijas markéjumu, kas
noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 853/2004 (%), un ar cikgalas veselibas mark&umu,
kas noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 854/2004 (7).

(14)  Saja Iémuma noteikto pasikumu piemérosanas laikposms

biitu janosaka, nemot véra Afrikas ciiku méra epidemio-
logiju un nosacijumus, kas jaizpilda, lai atgiitu no Afrikas
ciiku méra brivas teritorijas statusu saskana ar Pasaules
Dzivnieku veselibas organizacijas Sauszemes dzivnieku
veselibas kodeksu, tadé] $im laikposmam vajadzétu ilgt
vismaz lidz 2017. gada 31. decembrim.

(°) Komisijas 2004. gada 30. marta Regula (EK) Nr. 599/2004 par

vienota parauga sertifikita un inspekcijas zinojuma ievieSanu
Kopienas iekséja tirdznieciba ar dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes
produktiem (OV L 94, 31.3.2004., 44. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK)
Nr. 853/2004, ar ko nosaka Ipasus higiénas noteikumus attieciba uz
dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK)
Nr. 854/2004, ar ko paredz ipasus noteikumus par lietoSanai partika
paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kontroles organi-
z&anu (OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.).
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(15)  TIstenoSanas lémumi 2014[/93/ES un 2014[134[ES bitu
jaatce] un jaaizstaj ar $o lémumu. Lemums 2005/363/EK
ir vairakas reizes grozits. Tapéc minéto lémumu ir liet-
derigi atcelt un aizstat ar $o lémumu.

(16)  Saja 1émuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

Ar $o léemumu nosaka dzivnieku veselibas kontroles pasakumus
saistiba ar Afrikas ciku méri dalibvalstis vai to apgabalos, kas
noteikti pielikuma (“attiecigas dalibvalstis”).

To pieméro neatkarigi no planiem, kas paredzeti Afrikas ciiku
méra izskausanai attiecigas dalibvalsts savvalas ciiku populacija
un ko apstiprinajusi Komisija saskana ar Direktivas 2002/60/EK
16. pantu.

2. pants

Aizliegums nosiitit dzivas ciikas, ciiku spermu, ol$iinas un
embrijus, cikgalu, ciikgalas izstradajumus, ciikgalas
produktus un jebkadus citus produktus, kas satur ciikgalu,
ka ari no ciku sugu dzivniekiem iegiitu dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu siitijumus no noteiktiem
apgabaliem, kas noraditi pielikuma

Attiecigas dalibvalstis aizliedz:

a) dzivu cliku nositiSanu no apgabaliem, kas noraditi pielikuma
Il un III dala;

b) ciku spermas, ol$inu un embriju sGtjjumu nositi§anu no
apgabaliem, kas noraditi pielikuma III dala;

) cukgalas, ciikgalas izstradajumu, ciikgalas produktu un
jebkadu citu produktu, kas satur cikgalu, stjjumu nosati-
$anu no apgabaliem, kas noraditi pielikuma III dala;

d) no ciku sugu dzivniekiem iegfitu dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu sGtjumu nositidanu no apgabaliem, kas
noraditi pielikuma IIT dala.

3. pants

Atkape no aizlieguma nosiitit dzivas ciikas no apgabaliem,
kas noraditi pielikuma II dala

Atkapjoties no aizlieguma, kas noteikts 2. panta a) punkta,
attiecigas dalibvalstis var atlaut dzivu cliku nosttisanu no saim-
niecibam, kas atrodas apgabalos, kuri noraditi pielikuma II dala,

uz citiem apgabaliem tas paSas dalibvalsts teritorija ar nosaci-
jumu, ka ciikas ir uzturéjusas saimnieciba vismaz 30 dienas vai
kops dzim$anas un ka minétaja saimnieciba laikposma, kas ir
vismaz 30 dienas pirms parvietoSanas dienas, nav ievesta
neviena dziva cika, un:

1) ka cikam 15 dienu laika pirms parvietosanas datuma attie-
ciba uz Afrikas ciiku méri ar negativiem rezultatiem ir veikti
laboratorijas testi, ievérojot paraugu nemsanas procediras,
kas noteiktas Afrikas cilku meéra izskauanas plana, kurs
minéts 32 lémuma 1. panta otraja dala, un oficialais veteri-
nararsts nosiitisanas diena ir veicis klinisku parbaudi attieciba
uz Afrikas ciiku méri saskana ar parbaudes un paraugu
nemsanas procediiram, kas noteiktas Komisijas Lémuma
2003/422[EK (') pielikuma IV nodalas A dala; vai

2) ciikas ir no saimniecibas:

a) kuru vismaz divas reizes gada ar vismaz Cetru meénesu
intervalu parbaudijusi kompetenta veterinara iestade, un
Sajas parbaudés:

i) ievérotas Lémuma 2003/422[EK pielikuma IV nodala
noteiktas vadlinijas un procediras;

ii) ietverta kliniska parbaude un paraugu nemsana atbil-
stigi parbaudes un paraugu nemsanas procediiram,
kas noteiktas Lémuma 2003/422[EK pielikuma IV
nodalas A dala:

iii) parbaudits, vai faktiski tiek pieméroti Direktivas
2002/60/EK 15. panta 2. punkta b) apak$punkta
otraja ievilkuma un ceturtaja lidz septitaja ievilkuma
paredzétie pasakumi;

b) kura isteno biodrosibas prasibas attieciba uz Afrikas ciiku
méri, ka noteikusi kompetenta iestade;

¢) kurd cukam, kas vecakas par 60 dienam, attieciba uz
Afrikas ctiku méri ir veikti laboratorijas testi, ka minéts
1. punkta.

4. pants

Atkape no aizlieguma nosiitit ciikgalas, ciikgalas
izstradajumu, citkgalas produktu un jebkadu citu produktu,
kas sastav no ciikgalas vai to satur, siitijumus no
apgabaliem, kas noraditi pielikuma III dala

Atkapjoties no aizlieguma, kas noteikts 2. panta ¢) punkta,
attiecigas dalibvalstis var atlaut nositit ciikgalu, ciikgalas izstra-
dajumus, ciikgalas produktus un jebkadus citus produktus, kas
sastav no ciikgalas vai to satur, no apgabaliem, kas noraditi
pielikuma III dala, ar nosacijumu, ka tie ir vai nu:

(1) Komisijas 2003. gada 26. maija Lémums 2003/422/[EK, ar ko apstip-
rina Afrikas ciku meéra diagnostikas rokasgrimatu (OV L 143,
11.6.2003., 35. Ipp.).
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a) ieghti no ciikam, kas no dzimsanas ir turétas saimniecibas,
kuras atrodas arpus pielikuma noraditajiem apgabaliem, un
ciikgala, ciikgalas izstradajumi un ciikgalas produkti, kas
sastav no 3is galas vai to satur, ir raZoti, uzglabati un parstra-
dati uznémumos, kuri ir apstiprinati saskana ar 10. pantu;
vai

b) raZoti un apstradati atbilstigi Direktivas 2002/99/EK 4. panta
1. punktam.

5. pants

Atkape no aizlieguma nosiitit no ciiku sugu dzivniekiem
iegiitu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu siitijumus no
apgabaliem, kas noraditi pielikuma III dala

Atkapjoties no aizlieguma, kas noteikts 2. panta d) punkta,
attiecigas dalibvalstis var atlaut nosatit atvasinatus produktus,
ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.
1069/2009 (!) 3. panta 2. punkta, kas ieghiti no dzivnieku izcel-
smes blakusproduktiem, kuri iegiiti no ctiku sugu dzivniekiem,
no apgabaliem, kas noraditi pielikuma III dala, ar nosacjjumu,
ka minétie blakusprodukti ir apstradati ta, lai nodrosinatu, ka
atvasinatais produkts nerada nekadu risku attieciba uz Afrikas
ciiku meri.

6. pants

Aizliegums nosiitit uz citam dalibvalstim un tre$am valstim
dzivas ciikas no pielikuma noraditajiem apgabaliem

1. Attiecigas dalibvalstis nodrosina, ka dzivas ciikas no 3o
valstu teritorijas netick nosiititas uz citam dalibvalsim un
tre$am valstim, ja vien So ciiku izcelsme nav:

a) arpus pielikuma noraditajiem apgabaliem;

b) saimnieciba, kura vismaz 30 dienu laika tiesi pirms nositi-
$anas datuma nav ievestas dzivas ciikas no pielikuma nora-
ditajiem apgabaliem.

2. Atkapjoties no 1. punkta, attiecigas dalibvalstis var atlaut
dzivu ciiku nostitiSanu no saimniecibam, kas atrodas apgabalos,
kuri uzskaititi pielikuma I dala, ar noteikumu, ka minétas dzivas
ctikas atbilst $adiem nosacijumiem:

a) tas saimnieciba ir uztur§judas vismaz 40 dienas vai kops
dzim$anas, un minétaja saimnieciba vismaz 30 dienu laika
pirms nosiitiSanas datuma nav ievestas dzivas ciikas;

b) tas ir no saimniecibas, kura isteno biodrosibas prasibas attie-
ciba uz Afrikas ciiku méri, ka noteikusi kompetenta iestade;

¢) 15 dienu laika pirms parvietosanas datuma tam attieciba uz
Afrikas ciku méri ar negativiem rezultatiem ir veikti labora-

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regula (EK)
Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus
attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem
produktiem, kuri nav paredzéti cilvéku patérinam, un ar ko atcel
Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
regula) (OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.).

torijas testi, ievérojot paraugu pemsSanas procediras, kas
noteiktas Afrikas ciiku méra izskausanas plana, kurs minéts
§a lémuma 1. panta otraja dala, un oficialais veterinararsts
nosiitidanas diena ir veicis klinisku parbaudi attieciba uz
Afrikas ciiku meéri saskand ar parbaudes un paraugu
nemsanas procediiram, kas noteiktas Lémuma 2003/422/EK
pielikuma IV nodalas A dala; vai

d) tas ir no saimniecibas, kur vismaz divas reizes gada ar
vismaz Cetru ménesu intervalu bijusi kompetentas veterinaras
iestades veikta inspicéSana, kura:

i) ieverotas Lémuma 2003/422[EK pielikuma IV nodala
noteiktas vadlinijas un procediras;

ii) ietverta kliniska parbaude un paraugu pemsana atbilstigi
parbaudes un paraugu npemsSanas procediram, kas
noteiktas Lémuma 2003/422[EK pielikuma IV nodalas
A dala;

iii) parbaudits, vai faktiski tiek piemeéroti Direktivas
2002/60/EK 15. panta 2. punkta b) apakSpunkta otraja
ievilkuma un ceturtaja lidz septitaja ievilkuma noteiktajos
noteikumos paredzétie pasakumi.

3. Attieciba uz $aja panta minétajiem dzivu ciku sttjjumiem
pievieno $adu papildu tekstu attiecigajos veselibas sertifikatos,
kas mineti:

a) Direktivas 64/432[EEK 5. panta 1. punktd; vai
b) Lemuma 93/444[EEK 3. panta 1. punkta:

“Cikas  atbilst ~ Komisijas ~ Istenosanas  lémuma

2014/178/ES (*) 6. panta 2. punkta prasibam.

(*) OV L 95, 29.3.2014., 48. Ipp.”

7. pants

Aizliegums uz citam dalibvalstim un tresam valstim nosiitit
no tidam ciokam iegatas spermas, olSinu un embriju
stitijumus, kas ir no pielikuma noraditajiem apgabaliem

Attiecigas dalibvalstis nodrosina, ka no to teritorijas uz citam
dalibvalstim un tre$am valstim nenosiita $adu precu sttjjumus:

a) ciku spermu, ja vien §I sperma nav no kuiliem, kuri turéti
apstiprinata savaksanas centra, kas minéts Padomes Direk-
tivas 90/429/EEK (?) 3. panta a) punkta un atrodas arpus
§a lémuma pielikuma II un III dala noraditajiem apgabaliem;

Padomes 1990. gada 26. junija Direktiva 90/429/EEK, ar ko nosaka
dzivnieku veselibas prasibas, kas piemérojamas Kopienas iekséja tird-
znieciba ar ciiku sugu majdzivnieku spermu un tas importu (OV

L 224, 18.8.1990., 62. Ipp.).

—_
-
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b) cliku sugu dzivnieku ol$iinas un embrijus, ja vien ol$finas un
embriji nav no ciiku donormatitém, kas turétas saimniecibas,
kuras atbilst 6. panta 2. punktam un atrodas arpus pielikuma
II un II dala noraditajiem apgabaliem, un embriji nav
ienemti ar a) punktam atbilstigu spermu.

8. pants

Aizliegums uz citam dalibvalstim un tresam valstim nosiitit

no ciku sugu dzivniekiem iegiutu dzivnieku izcelsmes

blakusproduktu sitjumus no pielikuma noraditajiem
apgabaliem

1. Attiecigas dalibvalstis nodrosina, ka no to teritorijas uz
citam dalibvalstim un tre$am dalibvalstim nenosiita dzivnieku
izcelsmes blakusproduktus, kas ieghiti no ciku sugu dzivnie-
kiem, ja vien Sie dzivnieku izcelsmes blakusprodukti nav iegati
no cikam, kuru izcelsme ir tadas saimniecibas un kuras ir no
tadam saimniecibam, kas atrodas arpus pielikuma II un III dala
noraditajiem apgabaliem.

2. Atkapjoties no 1. punkta, attiecigas dalibvalstis var atlaut
uz citam dalibvalstim un tre$am valstim nositit atvasinatus
produktus, kas iegiiti no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem
no ciiku sugu dzivniekiem, kuri ir no pielikuma II un III dala
noraditajiem apgabaliem, ja:

a) sie blakusprodukti ir apstradati ta, lai nodrosinatu, ka no
ciiku sugu dzivniekiem iegiitais atvasinatais produkts nerada
nekadu risku attieciba uz Afrikas ciku méri;

b) Siem sttjumiem lidzi ir tirdzniecibas dokuments, kas izdots,
ka minéts Komisijas Regulas (ES) Nr. 142/2011 (') VIII pieli-
kuma III nodala.

9. pants

Aizliegums uz citam dalibvalstim un tresam valstim nosiitit
svaigu ciikgalu un noteiktus ciikgalas izstraddjumus un
citkgalas produktus no pielikuma noraditajiem apgabaliem

1. Attiecigas dalibvalstis nodrosina, ka uz citam dalibvalstim
un tre$am valstim nenosiita shtjumus ar svaigu ciikgalu, kas
iegtita no ciikam, kuru izcelsme ir pielikuma noradito apgabalu
saimniecibas, un ar cikgalas izstradgjumiem un cikgalas
produktiem, kas sastav no 3$adas ctikgalas vai to satur, ja vien
sada ctikgala nav iegtita no ciikam, kuru izcelsme ir tadas saim-
niecibas un kuras ir no tadam saimniecibam, kas neatrodas
pielikuma II vai III dala noraditajos apgabalos.

(") Komisijas 2011. gada 25. februara Regula (ES) Nr. 142/2011, ar
kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
1069/2009, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba
uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produk-
tiem, kuri nav paredzéti cilvéku patérinam, un isteno Padomes
Direktivu 97/78[EK attieciba uz daZiem paraugiem un precém,
kam uz robezas neveic veterinaras parbaudes atbilstigi minétajai
direktivai (OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.).

2. Atkapjoties no 1. punkta, attiecigas dalibvalstis, kuras
atrodas pielikuma Il dala noraditie apgabali, var atlaut uz
citam dalibvalstim nosiitit 1. punkta minéto svaigo cikgalu
un ciikgalas izstradajumus un ciikgalas produktus, kas sastav
no $adas ciikgalas vai to satur, ar nosacijumu, ka $ie ciikgalas
izstradajumi un cikgalas produkti ir iegfiti no ctikam, kuras
kop§ dzimsanas turétas saimniecibas arpus pielikuma III dala
minétajiem apgabaliem, un ka svaiga ciikgala, ciikgalas izstrada-
jumi un ciikgalas produkti ir raZoti, glabati un parstradati
saskana ar 10. pantu apstiprinatos uzpémumos.

3. Atkapjoties no 1. punkta, attiecigas dalibvalstis, kuras
atrodas pielikuma II dala noraditie apgabali, var atlaut uz
citam dalibvalstim nosiitit 1. punkta minéto svaigo cikgalu
un ciikgalas izstradajumus un ctikgalas produktus, kas sastav
no $adas ciikgalas vai to satur, ar nosacijumu, ka $ie ciikgalas
izstradajumi un cukgalas produkti ir iegfiti no ctikam, kuras
atbilst 3. panta 1. vai 2. punkta prasibam.

10. pants

Kautuvju, galas sadaliSanas uznémumu un galas parstrades
uznémumu apstiprinasana 4. panta un 9. panta 2. punkta
nolakiem

Attiecigo dalibvalstu kompetenta iestade 4. panta un 9. panta 2.
punkta mérkiem apstiprina tikai tadas kautuves, galas sadali-
$anas uznémumus un galas apstrades uzpnémumus, kuros siiti-
§anai uz citam dalibvalstim un tre$am valstim saskana ar 4.
panta un 9. panta 2. punktd paredzétajam atkapém atlautu
svaigu ciikgalu un no 3adas galas sastdvosus vai to saturoSus
ctikgalas izstradajumus un ciikgalas produktus razo, glaba un
parstrada atseviski no citiem produktiem, kuri sastav no tadas
svaigas ciikgalas vai satur tadu svaigu ciikgalu, un ciikgalas
izstradajumiem un cikgalas produktiem, kas sastav no tadas
galas vai satur tadu galu, kas iegiita no ciikam, kuru izcelsme
ir pielikuma noradito apgabalu saimniecibas vai kuras ir no
pielikuma noradito apgabalu saimniecibam, kas nav saskana ar
$o pantu apstiprinatas saimniecibas.

11. pants

Atkape no aizlieguma nositit svaigu ciikgalu un cikgalas
izstradajumus un cikgalas produktus no pielikuma
noraditajiem apgabaliem

Atkapjoties no 9. panta, attiecigas dalibvalstis var atlaut no
pielikuma II un III dala noraditajiem apgabaliem uz citam dalib-
valstim un tre$am valstim nosatit svaigu ciikgalu un ciikgalas
izstradajumus un ciikgalas produktus, kuri sastav no tadas
ctikgalas vai tadu satur, ja vien attiecigajiem produktiem:

a) razoSana un apstrade ir veikta atbilstigi Direktivas
2002/99/EK 4. panta 1. punktam;

b) ir piemeérojama veterinara sertificéSana saskana ar Direktivas
2002/99/EK 5. pantu;
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¢) ir lidzi attiecigs Savienibas ieksgjas tirdzniecibas veselibas
sertifikats, kur§ atbilst Regula (EK) Nr. 599/2004 noteiktajam
paraugam un kura II dala ieraksta $adu informaciju:

“Produkts atbilst Komisijas 2014. gada 27. marta IstenoSanas
lémumam 2014/178[ES par dzivnieku veselibas kontroles
pasikumiem saistiba ar Afrikas ciiku méri dazas dalibval-
stis (*).

() OV L 95, 29.3.2014., 48. Ipp.”

12. pants
Informacija par 9. lidz 11. pantu

Ik péc seSiem ménesiem no $a lémuma dienas dalibvalstis Komi-
sijai un citam dalibvalstim nosita atjauninatu sarakstu ar 10.
panta minétajiem apstiprinatajiem uzpémumiem un jebkadu
batisku informaciju par 9., 10. un 11. panta piemérosanu.

13. pants

Pasakumi attieciba uz dzivam savvalas ciikam, svaigu galu,
galas izstradajumiem un galas produktiem, kas sastav no
savvalas ciiku galas vai to satur

1. Attiecigas dalibvalstis nodrosina, ka:

a) no pielikuma noraditajiem apgabaliem uz citam dalibvalstim
vai citiem tas pasas dalibvalsts teritorijas apgabaliem netiek
nostititas dzivas savvalas ciikas;

b) no pielikuma minétajiem apgabaliem uz citam dalibvalstim
vai citiem tas paas dalibvalsts teritorija esosiem apgabaliem
netiek nosititi sttfjumi ar svaigu savvalas ciiku galu, galas
izstradagjumiem un galas produktiem, kas sastav no 3adas
galas vai to satur.

2. Atkapjoties no 1. punkta b) apakSpunkta, attiecigas dalib-
valstis var atlaut sttfjumus ar svaigu savvalas ciku galu, galas
izstradajumiem un galas produktiem, kas sastav no $adas galas
vai to satur, no pielikuma I dala noraditajiem apgabaliem
noshitit uz tas pasas dalibvalsts teritorijas citiem apgabaliem,
kas pielikumd nav noraditi, ja vien savvalas ciikas ir saskapa
ar Lemuma 2003/422/EK pielikuma VI nodalas C un D dala
aprakstitajam diagnostiskajam procediiram testétas attieciba uz
Afrikas ciiku méri un iegiitie rezultati ir negativi.

14. pants

Ipasi veselibas mark&jumi un sertifikacijas prasibas svaigai
galai, galas izstradajumiem un galas produktiem, uz kuriem
attiecas 2., 9. un 13. panta minétie aizliegumi

Attiecigas dalibvalstis nodrosina, ka svaigu galu, galas izstrada-
jumus un galas produktus, uz kuriem attiecas 2., 9. un 13.
panta paredzétie aizliegumi, marke ar Ipasu veselibas marke-
jumu, kur§ nedrikst bat ovals un kuru nevar sajaukt ar:

a) galas izstradajumiem un galas produktiem, kas satur ciikgalu
vai no tas sastav, paredzéto identifikacijas zimi, kura aprak-
stita Regulas (EK) Nr. 853/2004 1I pielikuma I sadala;

=z

svaigai ciikgalai paredzéto veselibas markéjumu, kas aprak-
stits Regulas (EK) Nr. 854/2004 I pielikuma I sadalas III
nodala.

15. pants

Prasibas attieciba uz saimniecibam un transportlidzekliem
pielikuma noraditajos apgabalos

Attiecigas dalibvalstis nodrosina, ka:

a) cuku audzéSanas saimniecibas, kas atrodas 32 lémuma pieli-
kuma noraditajos apgabalos, pieméro Direktivas 2002/60/EK
15. panta 2. punkta b) apakSpunkta otraja un ceturtaja lidz
septitaja ievilkuma paredzétos nosacijumus;

=z

transportlidzeklus, kas ir izmantoti tadu ciiku vai no tadiem
ciiku sugu dzivniekiem iegiitu dzivnieku izcelsmes blakus-
produktu parvadasanai, kuru izcelsme ir $a lémuma pieli-
kuma noradito apgabalu saimniecibas, péc katras parvada-
Sanas darbibas nekavéjoties iztira un dezinficé, un parvada-
tajs sagada pieradjjumu, ka $ada tiriSana un dezinfekcija
veikta.

16. pants
Attiecigo dalibvalstu informacijas prasibas

Attiecigas dalibvalstis Partikas aprites un dzivnieku veselibas
pastavigaja komiteja informé Komisiju un citas dalibvalstis par
pielikuma noraditajos apgabalos veiktas Afrikas citku méra
uzraudzibas rezultatiem, ki paredzéts Komisijas saskapa ar
Direktivas 2002/60/EK 16. pantu apstiprinatajos un $a lémuma
1. panta otraja dala minétajos planos attieciba uz Afrikas ciiku
méra izskauSanu (apkarosanu) savvalas ciiku populacijas.

17. pants
Atbilstiba

Dalibvalstis izdara grozijumus pasakumos, ko tas piemero tird-
zniecibai, lai tie bitu saskana ar $o lémumu, ka ari pienemtos
pasakumus nekavgjoties attiecigi publisko. Dalibvalstis par tiem
nekavéjoties informé Komisiju.

18. pants
AtcelSana

Lémums 2005/363(EK, IstenoSanas lemumi 2014/93/ES un
2014/134[ES tiek atcelti.

19. pants
Piemérojamiba

So lémumu pieméro lidz 2017. gada 31. decembrim.
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20. pants
Adresati

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2014. gada 27. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Tonio BORG
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PIELIKUMS
I DALA
1. Lietuva
Sadas Lietuvas teritorijas:
a) Vilnas aprinki (apskritis): — Vilnas rajona pasvaldibas dala (dienvidu dala, sakot no

celiem Nr. A2 (E272) un Nr. 103),

— Traku rajona pasvaldiba un Elektrénu pasvaldiba;

b) Marijampoles aprinki (apskritis): — Marijampoles pasvaldiba, Kalvarijas pasvaldiba un
Kazlu Rudas pasvaldiba;

¢) Kaunas aprinki (apskritis): — Prienu rajona pasvaldiba un BirStonas pasvaldiba;

. Polija

Sadas Polijas teritorijas:

Podlases vojevodisté:

— Suvalku pilséta,

— Bjalistokas pilséta,

— Suvalku, Siplisku un Racku pagvaldiba Suvalku aprinki,

— Augustovas pasvaldibas ar Augustovas, Novinkas, Stabinas un Barglovas Koscelni pilsétu Augustovas aprinki,
— Krasnopolas un Punskas pasvaldibas Sejnu aprinki,

— Goniondzas, Jasionovkas, Jasvilu, Knisinas, Kripno un Monku pasvaldiba Monku aprink,

— Suhovolas un Koricinas pasvaldibas Sokulkas aprinki,

— Horoscas, Juhnovecas Koscelni, Surazas, Turosnas Koscelnas, Tikocinas, Zabludovas un Dobzinevo Duzes pasval-
diba Bjalistokas aprinki,

— Belskas Podlaskas pasvaldibas ar Belskas Podlaskas, Orlas un Visku pilsétu Belskas aprinki,

— Narevas, Narevkas, Bjalovezas, Cizes, Dubices Cerkevnes un Hajnuvkas pagvaldiba Hajnuvkas aprinki.

Il DALA
. Lietuva

Sadas Lietuvas teritorijas:

a) Vilnas aprinki (apskritis): — Sal¢ininku rajona pasvaldiba;

b) Alitas aprinki (apskritis): — Lazdiju rajona pavaldiba, Varénas rajona pasvaldiba,

Alitas rajona pasvaldiba, Alitas pilsétas pasvaldiba un
Druskininku pasvaldiba.
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2. Poljja

Sadas Polijas teritorijas:

Podlases vojevodisté:

— Gibi un Sejnu pasvaldibas ar Sejnu pilsétu Sejnu aprinki,

— Lipskas un Plaskas pagvaldibas Augustovas aprinki,

— Carnas Bjalostockas, Grodekas, Supraslas, Vasilkovas un Mihalovo pasvaldibas Bjalistokas aprinki,

— Dombrovas Bjalostockas, Janovas, Krinku, KuZnicas, Novi Dvoras, Sidras, Sokulkas un Sudzjalovo pasvaldibas
Sokulkas aprinki.

Il DALA
Italija

Sadas Italijas teritorijas:

visas Sardinijas teritorijas.



	Komisijas Īstenošanas lēmums (2014. gada 27. marts) par dzīvnieku veselības kontroles pasākumiem saistībā ar Āfrikas cūku mēri dažās dalībvalstīs (izziņots ar dokumenta numuru C(2014) 1979) (Dokuments attiecas uz EEZ) (2014/178/ES)

